QUANTOFIX® Sulfate

Contenu :
1 boite en aluminium avec 100 languettes test

Domaine de mesure :
200-1600 mg/L SO,*

Echelons :
<200 - > 400 - >800 - > 1200 - > 1600 mg/L SO,

Remarques générales :
Prélever seulement le nombre de languettes test nécessaires. Refermer la boite im-
médiatement apres. Eviter de toucher les zones de test.

Remarques spécifiques au test :

Dans la gamme de pH de 4 a 8, la réaction ne dépend pas du pH de la solution a
analyser. Les solutions fortement acides doivent étre tamponnées avec de I'acétate
de sodium, les solutions alcalines amenées au pH adéquat avec de I'acide tartrique.

Mode d’emploi :

1. Immerger la languette test avec toutes les zones de test pendant 1 s dans I’échan-
tillon.

2. Eliminer I'excédent de liquide en secouant.

3. Attendre 120 s.

4. Comparer la zone de test avec I’échelle colorimétrique.

Interférences :

Les ions suivants interféerent seulement dans une concentration supérieure a celle
indiquée :

> 1000 mg/L BrO,~, ClO,~, CrO,%, SO4%, 8,052, Se0,,

> 500 mg/L S,0,%,

>100 mg/LCN~, S,

Elimination :

Les languettes tests peuvent étre mélangées aux ordures ménageéres ordinaires.
Conservation et stabilité :

Ne pas exposer les languettes test a la lumiére du soleil ni & ’humidité. Conserver
la boite dans un endroit frais et sec (température de stockage maximale : +30 °C).
Dans la mesure ou les consignes énoncées sont respectées, les languettes test se
conservent jusqu’a la date de péremption imprimée sur 'emballage.
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